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TEXTO DEL ARTICULO 39

El Consejo de Seguridad determinara la existencia de toda amenaza a la paz. quebran-
tamiento de la paz o acto de agresion v hara recomendaciones o decidira qué medidas seran
tomadas de conformidad con los Articulos 41 v 42 para mantener o restablecer la paz v la

seguridad internacionales.

NOTA PRELIMINAR

1. Durante ¢l periodo que se examina el Consejo de
Seguridad aprob6 numerosas resoluciones en las que se
referia expresamente al Articulo 39 o utilizaba su redac-
cion. Esas referencias también figuraban cn provectes de
resolucion que no fueron aprobados.

2. Ademas, en el presente estudio se examinan las delibe-
raciones del Consejo de Seguridad y las comunicaciones en
las que se invocd expresamente el Articulo 39 o se utilizo la
redaccion de ese Articulo como base para el sometimiento

de una cuestion a la consideracion del Consejo.
3. Durante el periodo que se examina la Asamblea Ge-

neral también aprobo numerosas resoluciones en las que

se invocaba el Articulo 39 o se pedia la aplicacion de me-
didas con arreglo al Capitulo VIL. Sin embargo. durante
las correspondientes deliberaciones se formularon obje-
ciones por considerarse que las medidas propuestas en las
resoluciones de la Asamblea General entraban dentro de
la competencia exclusiva del Consejo de Seguridad con
arreglo al Articulo 39.

4. Ninguna de las referencias mencionadas dio lugar a
debates constitucionales que exijan un examen detallado
en una reseiia analitica de la prictica. Por consiguiente.
este estudio consta unicamente de una reseiia de la prac-
tica.

RESENA DE LA PRACTICA

5. Enrelacion con la detencion de personal de la Emba-
jada de los Estados Unidos en ¢l Irdn’. el 531 de diciembre
de 1979 el Consejo de Seguridad aprobo, en su 2184a.
sesion. la resolucion 461 (1979), en la que record6 y re-
afirmé en todos sus aspectos su resolucion 437 (1979)

* El tema del orden del dia llevaba por titulo ~Carta. dz fecha 22 de
diciembrz d= 1979. dirigida al Presidente del Consejo ce Seguridad por
¢l Representante Parmanzate de los Estados Unidos de América ante las
Naciones Unidas (S. 13705)"

° En la resolucion 437 (1979 del Consegjo dz Seguricad. de 4 de
diciembre de 1979. el Consejo marifesté profunda praocupacion por el
peligroso nivel de tiraniez existente entre ¢l Irdn y los Estados Unidos.
que “podria tener grav=s consecuancias para la paz v la seguridad inter-
nacionales™: exhorté urgertems=nte al Gobierno del Iran a que pusiera

relativa al tema: expreso profunda preocupacion por el
aumento de la tirantez entre la Republica [slamica del
Iran v los Estados Unidos. “lo cual podria tener graves
consecuencias para la paz v la seguridad internacionales™:
exhortd urgentemente una vez mas al Gobierno de la Re-
publica del Iran a que pusiera en libertad de inmediato a

er libertad de 1nmediate al personzl de la Embajada de los Estadoes
Unidos dewerido en Teheran. le suministrara prozzccion v le permite-
ra abandonar | pais: axhorté adzmas a los Gobiernos dzl Isan v los
Estados Unidos z que adoptaran mediczs pama resolver pacificaments
las cuzsuenes resizntes entre ellos de contomudad con los propdsitos
v principios de las Nzciones Uridas v 2 gue aciuaran cor la maxima
moederacion et 12 siacidn reinantz: y czcidie seguir ocupancosa acti-
vamente del asunto.
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todas las personas de nacionalidad estadounidense reteni-
das como rehenes en el Iran, les suministrara proteccion
y les permitiera abandonar el pais; y decidio reunirse el 7
de enero de 1980 para examinar la situacion y, en caso
de que la resolucién no fuera acatada, “adoptar medidas
efectivas con arreglo a los Articulos 39 y 41 de la Carta de

las Naciones Unidas™.

6. En relacion con la situacion en Rhodesia del Sur,
en su 2122a. sesidn, celebrada el 8 de marzo de 1979, el
Consejo aprobo la resolucién 445 (1979), en la que recor-
dé su resolucion 253 (1968)*; expreso preocupacion por
la ampliacion de los actos premeditados y provocativos
de agresion de Rhodesia del Sur “no s6lo contra paises
independientes vecinos, sino también contra Estados no
contiguos™’; reafirmé que la “‘existencia del régimen mino-
ritario racista ilegal en Rhodesia del Sur y la continuacion
de sus actos de agresion contra Estados independientes
vecinos [constituian] una amenaza para la paz y la segu-
ridad internacionales”; y condend las invasiones armadas
perpetradas por Rhodesia del Sur contra Angola, Mozam-
bique y Zambia®.

7. Enrelacién con la denuncia de Zambia, en su 2171a.
sesién, celebrada el 23 de noviembre de 1979, el Conse-
jo aprobo la resolucion 455 (1979), en la que recordd su
resolucion 424 (1978)%; expresé profunda preocupacion
por los numerosos actos de agresion, no provocados y de
caracter hostil, cometidos por Rhodesia del Sur en viola-
cion de la soberania, el espacio aéreo y la integridad terri-
torial de Zambia; reafirmd que la “existencia del régimen
racista minoritario de Rhodesia del Sur y la continuacién
de sus actos de agresion contra Zambia y otros Estados
vecinos [constituian] una amenaza para la paz y la segu-
ridad internacionales”; conden6 a Rhodesia del Sur por
sus actos continuos, intensificados y no provocados de
agresién contra Zambia y la continua connivencia de Su-

3 Resolucion 461 (1979) del Consejo de Seguridad, parrafo cuarto
del preambulo y parrs. 1 y 6. El examen de la situacién por el Consejo
puede consultarse en el parr. 11 infra.

* En su resolucion 253 (1968) el Consejo reafirmé su resolucion 232
(1966). en la que habia invocado expresamente los Articulos 39 y 41 de
la Carta para determinar que la situacién en Rhodesia del Sur constituia
una amenaza para la paz y la seguridad internacionales y aprob6 una
amplia gama de medidas. En su resolucién 253 (1968), el Consejo re-
afirmé su determinacién de que la situacion en Rhodesia del Sur consti-
tuia una amenaza para la paz y la seguridad internacionales y, actuando
en virtud del Capitulo VII de la Carta, adoptd nuevas medidas, pidié
a todos los Estados Miembros que “adopten todas las demas medidas
posibles en virtud del Articulo 41 de la Carta... sin excluir ninguna de
las medidas previstas en dicho Articulo™ y estableci6é un comité para
supervisar la aplicacidn de la resolucién.

* Resolucién 445 (1979) del Consejo de Seguridad, parrafos sexto y
octavo del preambulo y parr. 1.

% En su resolucidn 424 (1978), el Consejo de Seguridad decidié que
en caso de que Rhodesia del Sur llevara a cabo nuevos actos de vio-
lacion de la soberania y la integridad territorial de Zambia, el Consejo
s¢ reuniria nuevamente para considerar la adopcién de medidas mas
eficaces de conformidad con la Carta, incluido su Capitulo VII.

dafrica en esos actos de agresion; y exhortd al Gobierno
del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, en
su caracter de Potencia administradora, a que “[adoptara]
medidas prontas y eficaces” para asegurar que Rhodesia
del Sur desistiera de cometer repetidamente actos de agre-
si6n contra Zambia’.

8. En lo concerniente a la cuestién relativa a la situa-
ci6n en la region de las Islas Malvinas (Falkland Islands),
en su 2350a. sesion, celebrada el 3 de abril de 1982, el
Consejo aprobo la resolucion 502 (1982), en la que de-
termind “que existe un quebrantamiento de la paz en la
regién de las Islas Malvinas (Falkland Islands)™® y exigié
la cesacidn inmediata de las hostilidades y la retirada in-
mediata de todas las fuerzas argentinas de las Islas Mal-
vinas (Falkland Islands). Durante el examen del tema por
el Consejo, un representante, después de destacar que el
texto del proyecto de resolucion que se estaba examinan-
do hacia referencia a una “invasion” por fuerzas arma-
das, opin6 que las actividades de la Argentina no consti-
tuian una invasion armada, dado que las Islas Malvinas
(Falkland Islands) se encontraban dentro del territorio
argentino. Ademas, ese mismo representante cuestiond la
utilizacién de la expresion “quebrantamiento de la paz”
en el proyecto, dado que, en opinién de su delegacidn, la
Argentina estaba ejercitando sus derechos de soberania en
su propio territorio®.

9. Enrelacion con la denuncia de Angola contra Sudafri-
ca, en su 2139a. sesion, celebrada el 28 de marzo de 1979,
el Consejo de Seguridad aprob¢ la resolucion 447 (1979),
en la que condené a Sudafrica por sus premeditadas, per-
sistentes y sostenidas invasiones armadas de Angola, que
se estaban realizando desde el territorio ilegalmente ocu-
pado de Namibia y “que [constituian]... una grave ame-
naza para la paz y la seguridad internacionales™?. En los
debates previos a la aprobacion de la resolucion, un re-
presentante recordo la resolucion 428 (1978), en la que el
Consejo de Seguridad habia advertido a Sudafrica de que

7 Resolucion 455 (1979) del Consejo de Seguridad, parrafos octavo
y noveno del preambulo y parrs. 1, 2 y 4. En el parrafo décimo del
preambulo, el Consejo manifestd, ademas, que era consciente de la ne-
cesidad de tomar medidas inmediatas y efectivas para la prevencion y
la eliminaci6n de todas las amenazas a la paz y la seguridad internacio-
nales. El Reino Unido, tras la aprobacién de la resolucion 455 (1979),
destaco que esa disposicion concreta de la resolucién no entrafiaba que
el Consejo hubiese hecho una nueva determinacién de conformidad con
el Articulo 39 acerca de la existencia de una amenaza para la pazy la
seguridad internacionales. CS (34), 2171a. sesion. parr. 104.

¥ Resolucion 502 (1982) del Consejo de Seguridad, parrafo cuarto
del preambulo.

® CS (37), 2350a. sesién: Panama, parrs. 123 y 124.

10 Resolucién 447 (1979) del Consejo de Seguridad, parrs. sexto y
noveno del preambulo y parrs. 1 y 7. En esta misma resolucién. el Con-
sejo recordo también su resolucion 428 (1978), en la que habia decidido
reunirse nuevamente en caso de nuevos actos de violacién de la sobe-
ranfa y la integridad territorial de Angola por parte del régimen racista
de Sudafrica a fin de considerar la adopcion de medidas mds eficaces de
conformidad con la Carta, incluido su Capitulo VII.
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si, prosiguieran esos actos de agresion, el C onsejo consi-
deraria la posibilidad de adoptar medidas de conformidad
con el Capitulo VII''". No obstante, después de la aproba-
cion de la resolucién 447 (1979), una delegacion subrayd
que su gobierno interpretaba que “los parrafos 1, 6 y 71
no [constituian] determinaciones en virtud de la Carta...
[ni] tampoco [entendia o aceptaba] que esos parrafos [es-
tablecieran] alguna obligacién para la accién futura del
Consejo en esta materia”". Otro representante opiné que,
habida cuenta de las repetidas advertencias del Consejo
a Sudafrica acerca de las “posibles consecuencias de su
politica™, el Consejo deberia “considerar la posibilidad de
adoptar contra el régimen de Pretoria sanciones concretas
con arreglo al Capitulo VII” y manifestd el pesar de su
delegacion por el hecho de que se aplazara nuevamente la
cuestion de la adopcion de medidas eficaces y decisivas
contra Africa™.

10. Asimismo en relacion con la denuncia de Angola
contra Sudafrica, en su 2240a. sesion, celebrada el 27 de
junio de 1980, el Consejo de Seguridad aprobé la resolu-
cion 475 (1980), en la que recordé sus resoluciones 387
(1976), 428 (1978). 447 (1979) y 454 (1979)'* relativas al
tema; condendé una vez mas a Sudafrica por sus premedi-
tadas, persistentes y sostenidas invasiones de Angola, que
constituian “una grave amenaza a la paz v la seguridad in-
ternacionales™: y decidid reunirse nuevamente en caso de
que se violaran nuevamente la soberania y la integridad
territorial de Angola a fin de “considerar la adopcion de
medidas mas eficaces de conformidad con las disposicio-
nes apropiadas de la Carta de las Naciones Unidas, inclu-
so su Capitulo VI, Durante los correspondientes deba-
tes, varios oradores opinaron que la situacién constituia
una amenaza para la paz y la seguridad internacionales
e instaron al Consejo a que considerara la posibilidad de
adoptar medidas coercitivas eficaces de conformidad con

1 CS (34). 2138a. sesién: Zambia. pams. 6y 7.

= Parrafos 1. 6 y 7 de la resolucién 447 (1979), en la que ¢l Consejo
determiné que la situacion constituia una grave amenaza para la paz y
Ia seguridad internacionales v pidio al Secretario General que obtuviese
v presentase la informacién disponible sobre las pérdidas humanas v
los dafios materiales v de otra indole resultantes de los repetidos actos
de agresion para que el Consejo pudiera determinar las sanciones mas
eficaces con arreglo a las disposiciones de la Carta.

B CS (34), 2139a. sesion: el Reino Unido. parrs. 34. 37 v 38.

™ Ibid.. la URSS. parr. 56.

** En su resolucion 454 (1979). el Consejo de Seguridad. gravemente
preocupado por las premeditadas. persisientes y sostenidas invasiones
de Angola por Sudafrica, condend enérgicamente la agresién de Su-
dafrica contra Angola v, convencido de que “la intensidad y la opor-
tunidad™ de esas constantes invasiones armadas tenian “por finalidad
frustrar los esfuerzos encaminados a lograr arreglos negociados en el
Africa meridional”. exhorté a Sudifrica a que cesara inmediatamente
todos los actos de agresion contra Angola y desistiera inmediatamente
de utilizar el territorio de Namibia para lanzar esos actos de agresion

16 Resolucién 475 (1980) del Consejo de Seguridad, parrafo cuarto
del preambulo y parrs. 1y 7.

el Capitulo VII'V, en tanto que un representante afirmo
que las disposiciones de la resolucion no “[equivalian} a
una determinacion en el sentido estricto de lo dispuesto en
el Capitulo VII de la Carta™"®.

11. En relacién con la detencion de personal de la Em-
bajada de los Estados Unidos en el Iran'®, en la continua-
cion de su 2191a. sesién, celebrada los dias 11 v 13 de
enero de 1980, el Consejo examind un proyecto de re-
solucién® en el que, teniendo presente que la detencién
de los rehenes constituia una amenaza constante para la
paz y la seguridad internacionales y actuando de confor-
midad con los Articulos 39 y 41 de la Carta, el Consejo
exhortaba urgentemente una vez mas al Gobierno del Iran
a que pusiera en libertad inmediatamente al personal de
la Embajada de los Estados Unidos e imponia sanciones
econdmicas y diplomaticas al Irdn hasta que los rehenes
hubiesen sido puestos en libertad y hubiesen salido del
pais en condiciones de seguridad®'. El proyecto de reso-
lucién no fue aprobado a causa del voto negativo de un
miembro permanente del Consejo. Antes de que el Con-
sejo votara sobre el proyecto, un representante destacd
que, dado que el Iran no habia cumplido lo dispuesto en la
resolucion 461 (1979), habia llegado el momento de que
el Consejo adoptara medidas eficaces con arreglo a los
Articulos 39 y 41, tal como se disponia en el parrafo 6 de
la resolucion®. Otros representantes afirmaron que la si-
tuacion entre los Estados Unidos y el Irdn constituia “una
controversia bilateral que no [entraba) dentro del ambito
del Capitulo VII”, por lo que no estaba justificado vincu-
lar a esa controversia la cuestion de las sanciones®, v que
la “toma y retencién de rehenes™ en si mismas no consti-
tuian una amenaza para la paz en virtud del Articulo 39 v,
por consiguiente, las sanciones propuestas en el proyecto
de resolucion con arreglo al Capitulo VII no se “[ajusta-

ban] a la situacion” que se estaba examinando®.

I" Véase. por ejemplo. CS (35). 2237a. sesion: la Repiblica Demo-
cratica Alemana. parr. 47: la URSS, pérr. 68: Jamaica. parr. 82: la India,
parrs. 133 v 141: el Pakistan. parr. 160: y Cuba. parr. 175.

* CS (35). 2240a. sesion: el Reino Unido. parr. 89.

*“ Véase el parr. 3 supra.

® CS (34), Suplemento de enero a marzo de 1979, S 13733, El pro-
vecto fue patrocinado por los Estados Unidos.

! Ibid.. parrs. decimotercero 3 decimocuarto del preambulo y pa-
rrafos 1 v 2.

= CS (35). 2191a. sesion (continuacion): los Estados Unidos. parra-
fos 28 y 29.

= Ibid.. la URSS. parr. 48. La URSS manifesté la misma opinion en
1a 2184a. sesion {CS (35). 2184a. sesion. parr. 34). en la que el Consejo
aprobé la resolucién 461 (1979). Checoslovaquia manifesto una opi-
nion similar en la 2183a. sesion (ibid.. 2183a. sesion. parr. 13), durante
las deliberaciones del Consejo previas a la aprobacion de la resolucion
461 (1979). El representante de Checoslovaquia dijo que su delegacion
seguia “considerando [a l2 sazén] que [era] esencial que se [observaran]
los preceptos de la resolucion 457 (1979). que [habia sido aprobada] por
upanimidad, dado que se [basaban] en el Capitulo V1 de la Carta™.

** Tbid.. México. parrs. 63 v 69.
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12. En relacién con la situacion en Namibia, en su
2277a. sesion, celebrada el 30 de abril de 1981, el Conse-
jo de Seguridad examin6 cuatro proyectos de resolucién®.
En el primer proyecto de resolucion, el Consejo, actuando
de conformidad con el Capitulo VII de la Carta, deter-
minaba que, “dentro del contexto del Articulo 39 de la
Carta”, la persistente negativa de Sudéfrica a cumplir las
resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea
General relativas a Namibia “[constituia] una grave ame-
naza para la paz y la seguridad internacionales”; que la
continuacion de la ocupacion ilegal de Namibia por Suda-
frica “[era] un quebrantamiento de la paz internacional y
un acto de agresion”; y que los repetidos ataques armados
perpetrados por Sudafrica contra Estados soberanos en
el Africa meridional “[constituian] graves actos de agre-
sion”*. Actuando asimismo en virtud del Capitulo VII,
y concretamente con arreglo al Articulo 41, el Consejo
decidia imponer sanciones amplias y obligatorias contra
Sudéfrica, incluidos sendos embargos de armas y de pe-
tréleo?’. El proyecto de resolucién no fue aprobado a cau-
sa de los votos negativos de tres miembros permanentes
del Consejo.

13. En el segundo proyecto de resolucion (revisado)®,
el Consejo, actuando en virtud del Capitulo VII de la
Carta, determinaba que la ocupacion ilegal de Namibia
por Sudafrica, la guerra de represién que libraba contra
los namibianos, sus persistentes actos de agresion contra
Estados africanos independientes realizados desde territo-
rio namibiano, su expansién colonialista y su politica de
apartheid constituian un quebrantamiento de la paz y la
seguridad internacionales. Por ello, el Consejo decidia pe-
dir a todos los Estados que impusieran sanciones econo-
micas y diplomaticas contra Sudafrica y adoptaran todas
las demas medidas posibles en virtud del Articulo 41 de
la Carta para poner fin a la ocupacioén ilegal de Namibia
y lograr su independencia auténtica. El proyecto no fue
aprobado a causa de los votos negativos de tres miembros
permanentes del Consejo.

14. En el cuarto proyecto de resolucion®, que fue so-
metido a votacidn en la 2277a., el Consejo de Seguridad
reafirmaba sus resoluciones 418 (1977) y 421 (1977) re-
lativas al embargo de armas contra Sudafrica. Ademas,
habida cuenta de la critica situacion creada por Sudafri-

** CS (36). Suplemento de abril a junio de 1981, S/14459, S/14460/
Rev.1, S/14461 y S/14462.

* Ibid., /14459, pérr. decimoséptimo del presmbulo y parrs. 1y 5.
El proyecto de resolucién fue patrocinado por México, el Niger, Pana-
ma, Tunez y Uganda.

2 Ibid., pérrs. 4 a 6.

* Ibid., S/14460/Rev.1. parr. decimoquinto del presmbulo y pérrs. 13
y 14. El proyecto de resolucidn revisado fue patrocinado por el Niger,
Tinez y Uganda.

* Tbid., /14462, parrs. undécimo y decimoquinto del preambulo y

pérrs. 1. 2'y 12. El proyecto de resolucién fue patrocinado por el Niger,
Tunez y Uganda.

ca en Namibia y a su alrededor, derivada de la continua
ocupacion ilegal del territorio por Sudafrica y actuando
en virtud del Capitulo VII de la Carta, el Consejo deter-
minaba que los repetidos actos de agresion realizados por
el régimen racista de Sudafrica contra Estados africanos
vecinos, los suministros a Sudafrica y la colaboracién en
la fabricacién de armas y material conexo constituian un
quebrantamiento de la paz y la seguridad internacionales.
Ademas, el Consejo decidia que todos los Estados debe-
rian poner término a cualquier suministro de armas y ma-
terial conexo a Sudafrica y adoptar todas las demas me-
didas posibles en virtud del Articulo 41 de la Carta para
poner fin a la ocupacion ilegal de Namibia, El proyecto de
resolucién no fue aprobado a causa de los votos negativos
de tres miembros permanentes del Consejo.

15. En relacion con la denuncia de Angola contra Su-
dafrica, en su 2300a. sesidn, celebrada el 31 de agosto
de 1981, el Consejo procedid a votar sobre un proyecto
de resolucién revisado®, en el que recordaba sus resolu-
ciones 387 (1976), 428 (1978), 447 (1979), 454 (1979)
y 475 (1980) sobre el tema; condenaba las invasiones
armadas no provocadas y persistentes de Sudafrica con-
tra Angola desde el territorio de Namibia y declaraba
que esas invasiones armadas de Angola “[constituian]
una amenaza para la paz y la seguridad internacionales”.
El proyecto de resolucion revisado no fue aprobado a
causa del voto negativo de un miembro permanente del
Consejo.

16. Enrelacién con la situacién que los territorios ara-
bes ocupados, el Consejo de Seguridad, en su 2329a.
sesion, celebrada el 20 de enero de 1982, examiné un
proyecto de resolucidn revisado®, en el que recordaba
su resolucion 497 (1981)*. Asimismo, en el proyecto, el
Consejo condenaba enérgicamente a Israel por su deci-
sion de imponer sus leyes, su jurisdiccion y su adminis-
tracion en el territorio sirio ocupado de las Alturas del -
Golan, y determinaba que la decision de Israel constituia
“un acto de agresion de conformidad con lo dispuesto en
el Articulo 39 de la Carta™. El proyecto de resolucion

* Ibid., Suplemento de julio a septiembre de 1981, S/14664/Rev.2,
parr. séptimo del preambulo y parrs. 1 a 3. El proyecto de resolucién
fue patrocinado por Filipinas, México, el Niger, Panama, Tinez y
Uganda.

3 CS (37). Suplemento de enero a marzo de 1982, S/14832/Rev.1. El
proyecto de resolucién fue patrocinado por Jordania.

32 En su resolucién 497 (1981), el Consejo de Seguridad exigio que
Israel revocara su decision de imponer sus leyes. su jurisdiccion y su
administracion en las Alturas del Golén y decidid, en caso de incum-
plimiento por parte de Israel, reunirse a mas tardar 5 de enero de 1982
para examinar la adopcién de medidas apropiadas de conformidad con
la Carta.

3 CS (37), Suplemento de enero a marzo de 1982, S/14832/Rev.1,
parr. octavo del preambulo y parr. 2. En el parrafo séptimo del pream-
bulo del proyecto de resolucién, el Consejo de Seguridad declaraba
“que la continua ocupacién del territorio sirio de las Alturas del Golan
desde junio de 1967 y su anexién por Israel el 14 de diciembre de 1981
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Articulo 39

revisado no fue aprobado a causa del voto negativo de
un miembro permanente del Consejo.

17. Durante la 2329a. sesi6n, una delegacién manifes-
t6 que el Consejo, en su resolucion 497 (1981), no ha-
bia “indicado concretamente™ que las acciones de Israel
constituian una anexion o “un acto de agresion”, en tanto
que ¢l Consejo, en esa resolucion, se habia basado en las
disposiciones del Articulo 39 de la Carta para declarar que
las medidas de Israel eran nulas sin valor y, de conformi-
dad con el Articulo 40 de la Carta, habia exigido que Is-
rael revocara su decisién de inmediato™. Se manifesto la
opinion de que ““la ocupacion militar ilegal de las Alturas
del Golan como resultado del recurso al uso de la fuerza
armada en violacién de la Carta. junto con el hecho de que
se hicieran extensivas al territorio ocupado sirio de las Al-
turas del Golan las leves. la jurisdiccion v la administra-
cion de Israel”, tenia toda las caracteristicas de un acto de
agresion v constituia una amenaza para la paz y la seguri-
dad internacionales en la region. Por ello, el llamamiento
becho para que se impusieran sanciones contra Israel de
resultas de “una amenaza para la paz, un quebrantamiento
de la paz o un acto de agresién™ en virtud de lo dispuesto
en el Articulo 39 constituia una respuesta legitima a las
disposiciones de la resolucion 497 (1981); en ella se habia
previsto la adopcién, en caso de incumplimiento por Is-
rael, de “medidas apropiadas de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas ™, lo que incluia la posibilidad de
imponer sanciones.

18. Otro representante manifesto reservas respecto de
que el Consejo determinase que las medidas de Israel
constitnian un acto de agresion, determinacion “[que era]
la mas importante v la de mas amplio alcance de todas
las que podia hacer el Consejo™. Incluso con motivo de la
guerra de Corea, en la que habian muerto centenares de
miles de personas, ¢l Consejo se habia limitado a determi-
nar que los “acontecimientos en cuestion constituian un
quebrantamiento de la paz™**. Paralelamente, otro repre-
sentante manifestd que, aunque las “presuntas medidas de
anexidn israelies” constituian ciertamente una amenaza
para la paz y la seguridad internacionales, esas medidas
no eran de cardcter militar, sino administrativo. Habida
cuenta de las “complejidades del concepto de agresion™,
esa delegacion formulo reservas respecto del pasaje del

[constituian] una continua amenaza a la paz v la seguridad internacio-
nales”™.

* CS (36), 2329a. sesion: el Zaire. parr. 35. En la 2319a. sesion.
durante la cual fue aprobada la resolucion 497 (1981), Indoncsia afirmé
que el acto unilateral de Isracl de anexionarse el territorio de un Estado
vecino constituia una violacion de la prohibicion de la adquisicion de
territorio por la fuerza y opiné que las acciones de Israel “[constituian]
una amenaza de la maxima magnitud para la paz v la seguridad interna-
cionales™. CS (36). 2319a. sesion. parr. 6.

* Ibid., el Zaire, parr. 38, refiriéndose al parrafo 4 de la resolu-
cion 497 (1981).

3 Ibid., el Reino Unido. parr. 172.

proyecto en el que ¢l Consejo determinaba que las medi-
das de Israel constituian una agresion?’.

19. Durante las deliberaciones del Consejo relativas
a la denuncia de Zambia en su 221la. sesion, celebrada
el 11 de abril de 1980, una delegacién manifesto que los
constantes actos de agresion de Sudafrica contra Zambia
constituian “‘una amenaza para la paz, un quebrantamien-
to de la paz y un acto de agresién de conformidad con lo
dispuesto en cl Articulo 39 de la Carta™. Por consiguiente,
en opinion de esa delegacion, el Consejo deberia conde-
nar enérgicamente a Sudéfrica por su agresion, exigir la
retirada inmediata de las tropas de Sudafrica del territo-
rio de Zambia y adoptar medidas eficaces para impedir
que volvieran a producirse actos de agresién®. El Con-
sejo aprob¢ la resoluciéon 466 (1980) relativa al tema,
en la que recordd su resolucion 455 (1979)° y advirtié
solemnemente a Sudafrica de que, en casos de nuevas in-
cursiones armadas contra Zambia, el Consejo se reuniria
para “considerar otra accion apropiada con arreglo a las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, incluso
su Capitulo VII™.

20. En lo concerniente a la cuestion relativa a la situa-
cion en Rhodesia del Sur v tras el Acuerdo de Lancaster
House*, en su 2181a. sesion, celebrada el 21 de diciem-
bre de 1979, el Consejo de Seguridad aprobé la resolu-
cion 460 (1979), en la que recordo sus resoluciones 232
(1966) v 253 (1968)*: pidio a los Estados Miembros que
“pongan fin a las medidas adoptadas contra Rhodesia del
Sur con arreglo al Capitulo VI de la Carta v en virtud de
las resoluciones 232 (1966), 253 (1968) v de las resolu-
ciones conexas ulteriores sobre la situacidon en Rhodesia
del Sur™; v decidio disolver el Comité que habia estable-
cido en cumplimiento de su resolucién 233 (1968)*. Des-

*" Ibid., Irlanda. parrs. 139 v 144.

¥ (S (23). 2211a. sesion: Nigeria. parr. 93.

* Al recordar su resolucion 455 (1979) en la resolucién 466 (1980).
el Consejo reitero el contenido de la primera de esas resoluciones, en
la que condenaba enérgicamente a Sudafrica por su connivencia con
Rhodesia del Sur en los actos de agresion realizados por Rhodesia del
Sur contra Zambia. La resolucion 433 (1979). relativa a la denuncia de
Zambia. se examina en el parrafo 7 supra.

% Resolucién 466 (1980) del Consejo de Seguridad. parr. 3.

# En la Conferencia de Lancaster House (10 de septiembre al 15
de diciembre de 1979) se llegd a un acuerdo sobre los aspectos mas
destacados de la Constinucién para la independencia de Rhodesia del
Sur. sobre las medidas que habia que adoptar durante el periodo previo
a la independencia v sobre un acuerdo de cesacion del fuego entre las
partes.

* Véase la nota 4 supra.

* Resolucion 460 (1979) del Consejo de Seguridad. parr. segundo
del preambulo y parrs. 2 v 3. En el parrafo séptimo del preambulo. el
Conscjo confirmé que cra conscicnte de la nccesidad de adoptar me-
didas eficaces de inmediato para evitar v eliminar todas las amenazas
a la paz y la seguridad internacionales. El Reino Unido. después de Ia
aprobacion de la resolucion 460 (1979). destacé una vez mas que esas
disposiciones concretas no significaban que el Consejo hubiese hecho
una nueva determinacion con arreglo al Articulo 39 en el sentido de
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pués de que fuese aprobada la resolucion, se manifesto
la opinién de que el fin de la rebelion de Rhodesia del
Sur (acontecimiento que habia originado tanto la aproba-
cion de la resolucién 460 (1979) del Consejo de Seguri-
dad como el levantamiento de las sanciones previamente
impuestas a Rhodesia del Sur en virtud del Capitulo VII)
no habia dado lugar realmente a la eliminacion de todas
las amenazas para la paz y la seguridad internacionales
que se indicaban en las resoluciones 232 (1966) y 253
(1968). Las medidas que previamente se habian impues-
to a Rhodesia del Sur “‘dimanaban del hecho de que las
circunstancias y los acontecimientos que [habian dado]
lugar a la rebelién constituian una amenaza para la paz y
la seguridad internacionales”, amenaza que seguia exis-
tiendo y que se seguia poniendo de manifiesto “en las
recientes incursiones contra los Estados de primera linea
de Botswana, Mozambique y Zambia™*, asi como en la
constante presencia en Rhodesia del Sur de fuerzas y mer-
cenarios de Sudafrica®.

21. En relacién con la denuncia del Iraq, en su 2288a.
sesion, celebrada el 19 de junio de 1981, el Consejo de
Seguridad continué su examen del ataque militar aéreo
de Israel contra las instalaciones nucleares iraquies, que
habia tenido lugar el 7 de junio de 1981, y aprobd la re-
solucion 487 (1981). En la resolucion, el Consejo mani-
festé profunda preocupacion por “‘el peligro para la paz
y la seguridad internacionales” que se habia creado por
el ataque premeditado de Isarel contra las instalaciones
nucleares iraquies, que “en cualquier momento podria
hacer que estallara la situacion en la zona™®, Durante las
deliberaciones del Consejo que tuvieron lugar después
de que se aprobara la resolucion, un representante opi-
né que, habida cuenta de las circunstancias, el Consejo
deberia haber “actuado decisivamente de conformidad
con las disposiciones punitivas de la Carta” y manifes-
t6 su decepcidn por que no se hubieran invocado en la
resolucidn las disposiciones del Capitulo VII de la Carta
y no se hubiera expresado “el hecho, abrumadoramente
manifestado durante el debate, de que el acto de Israel era
ciertamente un acto de agresion que no [tenia) justifica-
cién alguna™.

22. En relacion con la carta del Representante Perma-
nente de Nicaragua ante las Naciones Unidas de fecha 19
de marzo de 1982*, en la 2347a. sesion del Consejo de
Seguridad, celebrada el 2 de abril de 1982, un represen-
tante manifesté que los Estados Unidos habian sido res-
ponsables de Ia masiva injerencia en los asuntos internos

que existiera una amenaza para la paz y la seguridad internacionales.
CS (34), 2181a. sesidn, parr. 17.

4 CS (34), 2181a. sesion: Nigeria, parr. 50.
* Ibid., Madagascar, parr. 215 a 220.

“ Resolucién 487 (1981) del Consejo de Seguridad, parr. noveno
del preambulo.

47 CS (36), 2288a. sesion: México, parr. 143.
% CS (37), Suplemento de enero a marzo de 1982, $/14913.

de Nicaragua y que “[los Estados Unidos estaban] prepa-
rando una intervencion a gran escala y una agresion contra
ese pais mediante actividades subversivas”. Esas politicas
“peligrosas”, prosiguié la delegacion, “no sélo [amenaza-
ban] la seguridad de los pueblos y los Estados de América
Latina, sino que también [constituian] una amenaza para
la paz y la seguridad internacionales™. En la misma se-
sion el Consejo de Seguridad procedi6 a votar sobre un
proyecto de resolucion® en el que el Consejo consideraba
que la “presente crisis en la regién de Centroamérica y
el Caribe afecta a la paz y la seguridad internacionales y
que todos los Estados Miembros tienen interés en la so-
lucion de la crisis por medios pacificos”. El proyccto dc
resolucion no fue aprobado como consecuencia del voto
negativo de uno de los miembros permanentes del Conse-
jo de Seguridad.

23. Durante el periodo que se examina se invoco expre-
samente el Articulo 39 en cuatro cartas de envio recibi-
das por las Naciones Unidas, respectivamente, de Cuba®',
Panama* y el Irdan®. Asimismo, el contenido del articulo
se utiliz6 en otras cartas de envio en las que se pedia al
Consejo de Seguridad que se reuniera para considerar di-
versas cuestiones®. Ademads, durante las deliberaciones
que mantuvo el Consejo a proposito de diversos temas

* Ibid., 2347a. sesion: la Republica Democratica Alemana, parrs.
84, 85 y 89. Véase también ibid., parrs. 95 a 122, en los que Nicaragua
explicé las medidas adoptadas por los Estados Unidos, las cuales eran,
a su juicio, una “prueba incuestionable de que [los Estados Unidos]
se estaban preparando para adoptar la decision politica de derrocar al
Gobierno Sandinista”.

% Ibid., Suplemento de abril a junio de 1982, §/14941, parr. quinto
del preambulo. El proyecto de resolucién fue patrocinade por Guyana
y Panama.

51 CS (37), Suplemento de enero marzo de 1982, S$/14829. En el do-
cumento /14829 también se invocan expresamente el Articulo 41 y el
Capitulo VII de la Carta.

5% Ibid., Suplemento de abril a junio de 1982, $/14978. En el docu-
mento S/14978 también se invocan expresamente los Articulos 41 y 42
de la Carta.

53 Ibid., Suplemento de julio a septiembre de 1982, 5/15292, y Su-
plemento de octubre a diciembre de 1982, S/15448. En el documento
S/15448 también se invoca expresamente el Capitulo VIL

* CS (34), Suplemento de enero a marzo de 1979, S/13085, S/13096,
S/13176 y S/13204; ibid., Suplemento de abril a junio de 1979, S/13394
y S/13397; ibid., Suplemento de octubre a diciembre de 1979, $/13595
y $/13636; CS (35), Suplemento de abril a junio de 1980, S/13878,
S/13885 y S/14022; CS (36), Supiemento de enero a marzo de 1981,
S/14391; ibid., Suplemento de abril a junio dc 1981, $/14509; ibid., Su-
plemento de julio a septiembre de 1981, S/14654; ibid., Suplemento de
octubre a diciembre de 1981, S/14783; CS (37), Suplemento de enero
a marzo de 1982, S/14913; ibid., Suplemento de abril a junio de 1982,
$/14942; ibid., Suplemento de octubre a diciembre de 1982, S/15443
y S/15515; CS (38), Suplemento de enero a marzo de 1983, §/15651;
ibid., Suplemento de abril a junio de 1983, S/15746; ibid., Suplemento
de julio a septiembre de 1983, $/15914 y S/15975; ibid., Suplemento
de octubre a diciembre de 1983, S/16067 y $/16216; CS (39). Suple-
mento de enero a marzo de 1984, $/16244, S/16306, $/16420, $/16431
y §/16449; ibid., Suplemento de abril a junio de 1984, S/16569; ¢ ibid.,
Suplemento de julio a septiembre de 1984, S/16731 y S/16825.
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pertenecientes a su orden del dia se hicieron de manera
incidental algunas referencias expresas al Articulo 39 y
al Capitulo VII*.

* En relacién con la denuncia de Zambia, 2171a. sesion: el Reino
Unido, parr. 104; en relacién con la carta del Representante Permanente
de los Estados Unidos de fecha 22 de diciembre de 1979, 2184a. sesién:
Bangladesh, parr. 17; Zambia, parr. 56; y 2191a. sesion y continua-
cién: México, parr. 63; el Presidente (Francia), parr. 133; y los Estados
Unidos. parrs. 26 v 157: en relacion con la denuncia de Zambia contra
Sudafrica, 2211a. sesion: Nigeria. parr. 93: en relacién con la denun-
cia del Iraq, 2280a. sesion: Argelia. parr. 171; 2282a. sesién: Uganda.
parr. 21; 2283a. sesion: Sierra Leona. parr. 150; y 2285a. sesion: Ma-
rruecos. parr. 19; en relacién con la denuncia de Angola contra Sudafri-
ca. 2299a. sesion: Uganda. parr. 48; 2300a. sesion: el Reino Unido. parr.
43; y Uganda, parr. 63; y 2511a. sesion: el Reino Unido. par. 63: en
relacién con la situacion en los territorios arabes ocupados. 2322a. se-
sion: la Repiblica Arabe Sinia, parr. 59; 2324a. sesién: la OLP. parr. 54;
2325a. sesion: Viet Nam. parr. 111; 2326a. sesion: el Afganistan. parr.
77:2327a. sesion: Oman, parr. 38; 2328a. sesion: Jordania. parr. 17; y
2329a. sesion: el Zaire. parrs. 38 y 77 y los Estados Unidos, parr. 157;
en lo concemniente a la cuestion relativa a las Islas Malvinas (Falkland
Istands), 2362a. sesion: el Reino Unido, parr. 266; en relacion con la
situacion en Namibia. 2267a. sesion: Uganda, parrs. 89 y 90; Sierra
Leona, parr. 100 y Jamaica, parr. 239; 2270a. sesién: el Presidente del
Consejo para Namibia, parr. 64; 2276a. sesion: Uganda, parr. 9, y Ti-
nez, pam. 35y enrelacion con la denuncia de Lesotho contra Sudafrica.
2408a. sesion: Sierra Leona, parr. 78.

% En relacion con la cuestion concerniente a la situacién en Rhode-
sia del Sur, 2120a. sesion: Ghana, parr. 133; y Benin. parr. 162; en re-
lacion con la denuncia de Angola contra Sudafrica, 2139a. sesién: Che-
coslovaquia, parrs. 32 v 33; la URSS. parrs. 52 y 56; y Angola, parr.
68; 2240a. sesion: Tunez, parr. 13: Benin. parrs. 27 y 34; Nigeria. parr.
49; Guinea. parr. 61; el Reino Unido, parr. 89; y Turquia (Presidente
mterino del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia). parr. 104;
2296a. sesion: Angola. parr. 22; la Republica Democratica Alemana.
parrs. 53, 54 y 55: la URSS. parr. 80; el Brasil. parr. 99; y Cuba, parr.
130; 2297a_ sesion: México, parr. 17; el Niger. parr. 23; la Jamahiriya
Arabe Libia. parr. 64; Yugoslavia. parrs. 74 v 76: y la India, par. 84;
2299a_ sesion: Uganda, parr. 48; 2300a. sesion: el Reino Unido. parr.
43; y Uganda. parrs. 65 v 66: y 2508a. sesion: el Reino Unido, parr.
45; en relacion con la situacion en el Oriente Medio. 2147a. sesion:
Kuwait, parr. 57: Jordania, parr. 79: y la Repiiblica Arabe Siria. parr.
110: 2245a. sesion: el Pakistan, parrs. 27 y 29; los Estados Unidos.
parr. 110: y Ia URSS, pérr. 132; en relacién con la denuncia de Zambia,
2171a. sesién: Nigeria, parr. 51: 1a URSS. parrs. 65 y 66; y la Jamahiri-
ya/\mbe Libia, parr. 92: 2181a. sesion: el Secretario General. parr. 7;
Zambia. parrs. 30 y 36; Nigeria, parr. 50: los Estados Unidos. parr. 75;
-Mozambique, parr. 156: y Liberia. parr. 232: 2211a. sesion: el Niger.
parr. 27; 1a URSS, parr. 42: Filipinas, parr. 72; la India, parr. 83;y
Zambia, parr. 155; en relacién con la carta de fecha 22 de diciembre de
1979 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Represen-
tante Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones
Unidas (S/13705), 2182a. sesion: los Estados Unidos. parr. 19; Norue-
ga, parr. 43; Portugal, parr. 54; Francia, parr. 60: y Australia, parr. 94;
2183a. sesion: Bolivia. parr. 39; 2184a. sesion: la URSS. parr. 34. y
Kuwait, parrs. 41, 42 y 43; en relacion con la denuncia del Iraq, 2287a.
sesién: Nicaragua. parr. 12; Indonesia. parr. 27; Malasia. parr. 35.y Sni
Lanka, parr. 46; 2228a. sesion: Uganda, parr. 143; la Republica De-
mocritica Alemana, parr. 149: 1a URSS. parr. 167: y el Iraq. parr. 183;
en relacién con la situacién en los territorios drabes ocupados, 2322a.
sesién: la Repuiblica Arabe Siria. parr. 70; v 1a Repiiblica Democrdtica
Popular Lao. parr. 148; 2323a. sesion: Sri Lanka, parr. 25: y Cuba,
parr. 78; 2324a. sesion: el Yemen. parr. 15; Argelia, parr. 78; la India,
parr. 90; Yugoslavia. parr. 117; 1a Jamahiriva Arabe Libia. parr. 132:
¢l Pakistin, parr. 148; v la Republica Socialista Soviética de Ucrania,

24. En el periodo que se examina la Asamblea General
aprobo varias resoluciones en las que hacia referencia ex-
presa al Articulo 39 o utilizaba su redaccion; en la mayor
parte de ellas se hacian llamamientos para que se impusie-
ran o reforzaran sanciones con arreglo al Capitulo VIIL.

25. Esas resoluciones fueron aprobadas en relacion con
los temas siguientes del orden del dia: “La situacion en
el Oriente Medio™"; “La cuestion de Rhodesia del Sur™®;
“Agresion armada israeli contra las instalaciones nuclea-
res iraquies y sus graves consecuencias para el sistema
internacional establecido respecto de la utilizacién de la
energia nuclear con fines pacificos, la no proliferacion de
las armas nucleares y la paz y la seguridad internaciona-
les™?; “Aplicacion del Programa para el Decenio de la Lu-
cha contra el Racismo y la Discriminacion Racial™®; “Se-
gundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discri-
minacion Racial™'; “Aplicacion de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos
colonialess?; “Examen de la aplicacion de la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional™?;

parrs. 154 y 159; 2325a. sesion: la Repiiblica Democrdtica Alemana.
parr. 14: 1a Arabia Saudita. parrs. 22 v 25; el Iraq. parr. 39; Nicaragua,
parr. 88; Viet Nam, parrs. 107, 111 y 116; Marruecos, parr. 135; y Qa-
tar, parr. 61: 2326a. sesion: Bulgaria. parr. 39: Mongolia, parr. 60: v el
Afganistan, parr. 85; 2327a. sesion: Checoslovaquia. parr. 24: Oman,
parr. 37; Indonesia, parrs. 47 v 49: Mauritania. parr. 61; y Uganda, parr.
86; 2328a. sesion: Jordania, parrs. 6 y 10; Polonia. parr. 40: el Togo,
parr. 53; Burundi. parr. 73; China, parr. 81; y los Emiratos Arabes
Unidos. parr. 89; 2329a. sesion: Granada, parr. 16; la URSS. parr. 114;
Irlanda, parr. 146 los Estados Unidos, parr. 157: el Reino Unido. parr.
173: v la Repiiblica Arabe Siria, parr. 202; en relacién con la cuestién
concerniente a la situacion en la region de las Islas Malvinas (Falkland
Islands). 2350a. sesion: Panamad. parr. 189; Espaiia. parrs. 200 v 201: y
el Presidente (Zaire), parr. 202: en relacion con la denuncia de Lesotho
contra Sudafrica, 2407a. sesion: la Jamahiriva Arabe Libia, parr. 13:
China, parr. 131: la URSS. parrs. 160 y 161; 2408a. sesion: Argelia.
parmr. 53; Sierra Leona, parr. 82; Kenya, parmr. 43; Nicaragua, parm. 74;
v el Yemen, parr. 110.

¥ Resoluciones de la Asamblea General 36 226 A (parr. noveno del
preambulo) y B (parr. 6); 37123 A (parrs. 2, 7y 8); 38180 A (parrs. 2,
7 v 8): v 39146 B (parrs. 2, 7 v 8). En las wres ultimas resoluciones. la
Asamblea declaro que “el hecho de que Israel siga ocupando el Golan y
la decision de Israel. de 14 de diciembre de 1981. de imponer su leves.
su jurisdiccién y su administracion en el territorio sirio ocupado del
Golan. constituven un acto de agresion de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 39 de 1a Carta™.

-* Resolucion 34192 de 1a Asamblea General (parr. octavo del
preambulo).

* Resolucion 36/27 de la Asamblea General (parr. tercero del pream-
bulo y parr. 1).

% Resoluciones de la Asamblea General 36/8 (parr. decimosegundo del
preambulo y parr. 8); v 37/40 (pérr. undécimo del preambulo v parr. 8).

# Resolucion 38:14 de la Asamblea General (anexo, parrs. 2 y §).

€ Resoluciones de la Asamblea General 37/35 (parr. 2): 38.54
(parr. 2): y 39°91 (parr. 2).

€ Resoluciones de la Asamblea General 34 100 (parr. quinto del
preambulo y parr. 2): 35 158 (parrs. quinto v sexto del preambulo y
parr. 7); 36,102 (parr. cuarto del preambulo); 37118 (parr. cuarto del
preambulo); y 38/190 (parr. sexto del preambulo).
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“Examen de la aplicacion de las recomendaciones y deci-
siones aprobadas por la Asamblea General en su décimo
periodo extraordinario de sesiones™; “Situacién de la
Convencién Internacional sobre la Represion y el Casti-
go del Crimen de Apartheid™®; “Cuestién de Palestina™®;
“Cuestion de Namibia™’; “La situacion en los territorios
arabes ocupados™*; y “Politica de apartheid del Gobierno
de Sudafrica™®,

® Resoluciones de la Asamblea General 34/83 C (parr. 1); 35/152 E
(parr. noveno del preambulo y pamr. 1) y G (parr. segundo del predm-
bulo); 36/92 M (parr. octavo del preambulo y parr. 1); 37/78 F (parr.
quinto del preambulo y parr. 1); 38/183 H (parr. cuarto del predambulo y
parr. 1); y 39/148 O (parr. cuarto del predmbulo y parr. 1).

8 Resoluciones de la Asamblca General 34/27 (parr. séptimo dcl
preambulo); 35/39 (parr. sexto del preambulo); 36/13 (parrs. quinto,
séptimo y octavo del preambulo); 37,47 (parrs. cuarto. séptimo y nove-
no del preambulo): 38/19 (parr. tercero, quinto y séptimo del preambu-
lo) y 39/19 (pérrs. tercero, quinto y séptimo del preambulo).

% Resoluciones de la Asamblea General 34/65 A (parr. 1); 35/169 A
(parrs. 1y 13): 36/120 E (parr. 2): 37/86 E (pérr. tercero del preambulo;
38/58 E (parr. tercero del preambulo); ES-7/2 (parr. tercero del pream-
bulo y parr. 13); y ES-7/4 (pérr. quinto del preambulo).

7 Resolucioncs de la Asamblea Genceral 34/92 G (parrs. 6 y 24);
35/227 A (parrs. 23 y 29); 36/121 A (parr. 34); 37.233 A (pérrs. 36 y 37);
38/36 A (parrs. 57 y 58) y B (parr. séptimo del preambulo y parrs. 8 y
10): 39/50 A (parrs. 15 y 68) y B (pérr. séptimo del preambulo y parrs.
11 y 13) y ES-8/2 (parr. tercero del preambulo y parr. 12).

% Resolucion de la Asamblea General ES-9/1 (parr. 6).

% Resoluciones de la Asamblea General 34/93 A (parrs. séptimo y
duodécimo de preambulo y parrs. 8 y 14) y E (parr. octavo del pream-
bulo y parr. 1): 35/206 A (parr. octavo del preambulo y parr. 6), B (pa-
rrafos octavo y duodécimo del preambulo y parr. 3) y C (parr. octavo
del preambulo y parr. 1); 36/172 A (parrs. tercero y décimoctavo del
preambulo y parrs. 6 y 7), C (parr. séptimo del preambulo y parr. 2). D

26. Sin embargo, muchas delegaciones advirtieron de
que la Asamblea deberia respetar la division de compe-
tencias entre el Consejo de Seguridad y la Asamblea Ge-
neral y evitar toda interferencia en el mandato del Consejo
realizando una supuesta determinacion de la existencia de
una amenaza para la paz y la seguridad internacionales™,
Un representante, refiriéndose a un proyecto de resolu-
cion sobre la cuestion de Palestina, dijo que unicamente
el Consejo de Seguridad tenia el mandato de determinar
lo que constituia una “amenaza para la paz y la seguridad
internacionales™'. Durante el séptimo periodo extraordi-
nario de sesiones de emergencia, relativo a la misma cues-
tion, el representante reiter6 la posicion de su delegacion,
sefialando que la Asamblea no era el 6rgano apropiado
para hacer una determinacion en relacion con la existen-
cia de una amenaza para la paz, un quebrantamiento de la
paz o un acto de agresion. Esa determinacion constituia
una prerrogativa del Consejo de Seguridad’.

(parr. cuarto de preambulo y parr. 3), E (parrs. séptimo y décimo del
preambulo y parr. 6) y F (parr. quinto del preambulo y parr. 1); 37/69 A
(parrs. cuarto y decimoséptimo del preambulo y pérrs. 5y 6). C (parrs.
cuarto y quinto del predmbulo y parr. 4) y D (parmrs. séptimo, décimo y
undécimo del predmbulo y parr. 1); 38/39 A (parr. quinto del predmbulo
y part. 13), D (parr. tercero del preambulo y parr. 1) y G (parrs. quinto y
décimotercero del preambulo y parr. 1); y 39/72 A (parrs. octavo, nove-
no. vigésimo primero, vigésimo segundo y vigésimo noveno y parrs. 9
y 11) y C (parr. quinto del preambulo).

™ El examen detallado de la cuestién de la presunta interferencia de
la Asamblea General en el mandato del Consejo de Seguridad puede
consultarse en el presente Suplemento. Articulo 12,

' AG (36). plenario, 93a. sesién: el Canada. parr. 130.
2 AG (ES-7). 30a. sesion: el Canada, pags. 54 y 55.



